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В отсутствие Председателя г-н Пеич (Югославия), заместитель Председателя, 
занимает место Председателя.

Заседание открывается в 10 ч. 40 м .
ПУНКТ 37 ПОВЕСТКИ ДНЯ (продолжение)

ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ: ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ САУДОВСКОЙ АРАВИИ (А/43/1007)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Председатель Генеральной Ассамблеи Его
Превосходительство г-н Данте Капуто попросил меня сказать о том, что он весьма 
сожалеет, что, ввиду ранее взятых им на себя обязательств и срочного характера 
просьбы о проведении этого важного заседания Генеральной Ассамблеи, он не сможет в 
настоящее время руководить заседанием Ассамблеи.

На сегодняшнем заседании Ассамблея возобновит рассмотрение пункта 37 повестки 
дня, озаглавленного "Вопрос о Палестине".

Прежде чем предоставить слово первому оратору, я хотел бы напомнить 
представителям о том, что в соответствии с принятым вчера утром решением запись 
ораторов для участия в обсуждении будет прекращена сегодня в 13 ч. 00 м. Поэтому я 
прошу представителей, желакяцих принять участие в обсуждении, как можно скорее внести 
свои имена в список.

Сейчас я предоставляю слово Ее Превосходительству г-же Абсе Клод Диалло 
(Сенегал) для выступления с заявлением в качестве Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа.

Г-жа ДИАЛЛО (Сенегал), Председатель Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа (говорит по-французски): Для меня большая честь выступать в
Генеральной Ассамблее в качестве Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа.

Сегодня Ассамблея вновь собралась по просьбе членов Группы арабских государств 
для обсуждения опасной ситуации, сложившейся на оккупированных палестинских 
территориях. Ситуация эта ухудшается день ото дня вследствие усиления репрессивных 
мер, предпринимаемых израильскими вооруженными силами против палестинцев, решительно 
ведущих свою героическую борьбу с оккупантами, борьбу, продолжающуюся вот уже 
шестнадцатый месяц.



Несмотря на гневные протесты международного сообщества, Израиль, являющийся 
оккупирующей державой, продолжает игнорировать резолюции по вопросу об 
оккупированных палестинских территориях, принятые Советом Безопасности со времени 
начала "интифады”, в частности резолюции 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988), равно 
как и заявление Председателя Совета Безопасности от 26 августа 1988 года. Кроме 
того, Израиль не желает соблюдать ни одну из резолюции, принятых Советом 
Безопасности в отношении Иерусалима, незаконного характера израильских поселений на 
оккупированньос территориях и депортации гражданских лиц из числа палестинцев, 
отказывается признавать применимость четвертой Женевской конвенции 1949 года, факты 
нарушений прав человека и право лиц, перемещенных в 1967 году, на возвращение к 
своим очагам.

Мы с сожалением отмечаем, что со времени объявления перерыва в работе сорок 
третьей сессии Генеральной Ассамблеи - сессии, ознаменовавшейся многими 
историческими событиями, среди которых можно назвать первую годовщину "интифада", 
провозглашение независимого палестинского государства, мирную инициативу Его 
Превосходительства Председателя Ясира Арафата и выступление огромного большинства 
государств-членов в пользу мирного урегулирования путем переговоров - репрессии на 
оккупированных палестинских территориях не только не уменьшились, но, наоборот, 
становятся все более жестокими, ежедневно приводя к гибели людей, получению ими 
тяжелых ранений и массовым разрушениям.

Я хотела бы сообщить участникам Ассамблеи некоторые подробности о последних 
трагических событиях, произошедших на оккупированных территориях. Эти подробности 
уже бьши доведены в срочном порядке до сведения Генерального секретаря и 
Председателя Совета Безопасности в пяти письмах, направленных им с начала этого года 
от имени Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа.

5 января 1989 года исполнявший обязанности Председателя Комитета отмечал, что 
члены израильского парламента называют декабрь 1988 года "черным декабрем". В 
течение этого месяца израильскими сохщатами был убит 31 палестинец и ранено еще 
более 400 человек. В моем письме от 25 января 1989 года я отмечала, что израильский 
министр обороны объявил о введении на оккупированных территориях "новых жестких мер" 
против палестинцев, обвиненных в швырянии камней. Одной из таких мер явилось



разрешение использовать большее количество солдат при расстреле демонстраций, 
опечатывании или разрушении домов, В течение января 1989 года от огнестрельного 
оружия погибло более 30 палестинцев, в большинстве своем молодых людей.

3 марта я проинформировала Генерального секретаря о том, что в феврале были 
убиты 22 палестинца, в том числе 8 детей в возрасте до 15 лет; более 250 человек 
получили ранения. Я также отметила, что взрывными устройствами неустановленного 
рода были убиты и ранены несколько палестинских детей.

3 апреля я указала на то, что за предыдущий месяц предпринятые израильскими 
вооруженными силами репрессивные акции привели к гибели по крайней мере 
23 палестинцев, в том числе четырехлетнего ребенка, и что более 350 палестинцев 
получили ранения. В своем последнем письме от 14 апреля я обратила внимание 
Генерального секретаря и Председателя Совета Безопасности на эскалацию насилия со 
стороны израильских вооруженных сил, а также со стороны израильских поселенцев.

В ходе налета на деревню Нахалин, проведенного 13 апреля подразделением 
израильской пограничной полиции с участием поселенцев, по меньшей мере пять 
палестинцев были убиты и еще 25 ранены. Этот инцидент вызвал серьезную 
озабоченность в рядах международного сообщества и стал причиной заявлений протеста, 
с которьми выступили Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций, 
Международный комитет Красного Креста и организация "Международная амнистия”.

Вчера, 18 апреля 1989 года, газета "Нью-Йорк тайме" сообщила, что еще шесть 
палестинцев были убиты на оккупированных территориях в течение одного дня. С этими 
последними жертвами число палестинцев, убитых израильскими солдатами с момента 
начала "интифады", достигло по меньшей мере 560.

От имени Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа я 
хотела бы заявить решительный протест в связи с безрассудной эскалацией репрессий, 
осуществляемых оккупирующей державой Израилем против палестинцев на оккупированных 
территориях, и в особенности в связи со все возрастающим числом случаев участия в 
таких репрессиях вооруженных израильских поселенцев. Комитет считает, что 
международное сообщество обязано удвоить свои усилия по обеспечению гарантий защиты 
живущих на оккупированных территориях палестинцев и ухода Израиля с оккупируемых им



(Г-жа Диалло. Председатель Комитета 
по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа)

арабских территорий в соответствии с положениями Женевской конвенции о защите 
гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года и соответствующими 
резозюциями Организации Объединенных Наций,



И наконец, Комитет хочет вновь настоятельно призвать все заинтересованные 
стороны активизировать свои усилия, направленные на оказание содействия созыву 
международной мирной конференции по Ближнему Востоку в соответствии с 
резолюцией 43/176 Генеральной Ассамблеи от 15 декабря 1988 года. В самом деле, 
такая конференция представляет собой единственную реалистическую и широко 
приемлемую основу для установления справедливого, прочного и всеобъемлющего мира в 
этом чрезвычайно неспокойном районе мира.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): В соответствии с резолюцией 3237 (XXIX)
и резолюцией 43/177 Генеральной Ассамблеи, соответственно, от 22 ноября 1974 года и 
15 декабря 1988 года я предоставляю слово наблюдателю Палестины.

Г-н ТЕРЗИ (Палестина) (говорит по-английски): В самом деле, печально, что на
рассмотрение Генеральной Ассамблеи вьшесен очередной вопрос, связанный с преступной 
деятельностью, осуществляемой в полное нарушение норм международного права и, 
конкретно, положений четвертой Женевской конвенции. Печально, что Генеральной 
Ассамблее приходится заниматься этим вопросом из-за того, что другой орган 
Организации Объединенньк Наций не выполнил в полной мере свои функции в этом 
отношении.

Но как бы то ни было, мы признательны Вам, г-н Председатель, и всем остальным 
членам Генеральной Ассамблеи за то, что Вы дали свое согласие на возобновление 
прений по этому вопросу, за то, что Вы дали нам возможность рассмотреть эту очень 
серьезную проблему.

Занимающий по горизонтали пять колонок заголовок одной из статей во вчерашнем 
номере газеты "Нью-Йорк тайме" (от 18 апреля 1989 года) гласил; "По сообщениям, 
израильскими войсками убиты пять палестинцев; за весь период восстания большее 
число жертв в течение одних суток имело место лишь единожды". В первый момент 
можно подумать, что подобный заголовок на пять колонок сообщает о чем-то 
экстраординарном. Можно подумать, что если издатели вьщелили этот заголовок 
подобным образом, то сообщаемые новости должны быть либо сенсационными, либо 
какими-то особо ужасными. Но следует вспомнить о том, что двумя днями ранее,
15 апреля 1989 года, эта же самая ежедневная газета, "Нью-Йорк тайме", поместила на 
первой странице следующий заголовок: "Израиль ограничивает свободу отправления
религиозных культов в отношении палестинцев".



Поэтому очевидно, что сообщаемые события носили значительный, более того, 
тревожный характер. Ограничения в отношении свободы отправления религиозных 
культов, все более и более массовые убийства людей - это не то, с чем мы привыкли 
сталкиваться ежедневно и ежечасно. Подобная информация - это вам не метеосводка.

Та же самая ежедневная газета информирует нас о том, что число палестинцев, 
убитых за последние пять дней, достигло 16. Газета также сообщает о том, что в 
полосе Газа от полученных ран скончался 56-летний палестинец после того, как 
израильские солдаты ворвались к нему в дом и жестоко избили его, нанося удары в шею 
и в грудь. Избиение и убийство 56-летнего человека - это не просто что-то 
новенькое, такие тревожные новости просто шокируют.

Один конкретный инцидент, похоже, привлек к себе внимание Международного 
комитета Красного Креста, и позвольте мне сразу же выразить этому Комитету нашу 
признательность за ту информацию, которую он распространил, а также за то, что он 
занял в этом вопросе правильную позицию. В докладе Комитета говорится следующее: 

"13 апреля в деревне Нахалин, расположенной на оккупированных Израилем 
территориях, в ходе осуществления операции войсками Израиля было убито 
6 арабов, жителей деревни, и примерно 30 жителей деревни было ранено. 
Международный комитет Красного Креста (МККК) выражает решительный протест в 
связи с этим последним трагическим инцидентом, во время которого войска, не 
проявив должной сдержанности, открыли беспорядочный огонь.

В последние несколько месяцев исключительную тревогу МККК вызывают все 
более частое применение огнестрельного оружия и совершение актов физического 
насилия против беззащитных гражданских лиц. Кроме того, на оккупированных 
территориях создаются препятствия для эвакуации раненых, а также для работы 
медицинского персонала и больниц".
Вчера организация "Международная амнистия" опубликовала заявление, в котором 

она отметила, что
"израильские войска с начала палестинского восстания в декабре 1987 года в 
результате применения огнестрельного оружия, избиений и использования 
слезоточивого газа убили на оккупированных территориях более 400 палестинцев. 
Среди погибших десятки молодых людей, в том числе младенцы и дети в возрасте 
3, 5 и 12 лет".



"Международная амнистия" заявила, что
"значительное число полученных сообщений не подтверждают того стандартного 
аргумента, который израильские власти используют в оправдание большей части 
случаев применения огнестрельного оружия, - что их войска-де открывали огонь 
только в тех случаях, когда возникала опасность для жизни военнослужащих". 
Следует напомнить о том, что в одном из январских обзоров "Международной 

амнистии" говорилось о том, что
"14 месяцев спустя после начала палестинского восстания, известного как 
"интифада", общая картина в том, что касается нарушений прав человека, в том 
числе убийств, избиений и неоправданного заключения людей в тюрьмы на 
оккупированных Израилем территориях, остается неизменной. В результате 
применения войсками огнестрельного оружия и явно преднамеренного применения 
слезоточивого газа погибли сотни палестинцев" - 

- причем я подчеркиваю слова "преднамеренного применения".
Предварительные разбирательства и расследования показывают, что в преступлении 

против населенного пункта Нахалина принимали участие подразделения израильской армии 
и пограничной полиции. Нам также следует помнить о том, что к этим подразделениям 
присоединились военнослужащие израильских вооруженных сил, переодетые под 
гражданское поселенческое население, но вооруженные пулеметами. Весь этот личный 
состав со своим оружием прибыл в Нахалин сразу после полуночи, укрылся в городе, 
где он занял заброшенный дом рядом с мечетью. Этот дом во время расправы 
использовался как место расположения снайперов. Израильские военнослужащие открыли 
огонь прямо по домам жителей этого населенного пункта.

Этот рейд даже нельзя охарактеризовать как рейд возмездия за акты, совершенные 
населением Нахалина. Это была заранее спланированная акция; это была провокация, 
она была совершена самым жестоким и преступным образом.

Мы до сих пор помним о том, что этот же населенный пункт Нахалин явился 
объектом совершения других израильских актов государственного терроризма.



Пятнадцать лет назад, в ночь с 28 на 29 марта 1974 года, израильские войска 
совершили нападение на Нахалин. Четырнадцать палестинцев было убито и 28 ранено.
В ходе этого акта государственного терроризма израильские вооруженные силы 
численностью в 300 человек совершили кровопролитие по отношению к безоружному 
гражданскому населению этого поселка.

Нахалин - это единственный населенный пункт на оккупированной палестинской 
территории, где оккупирующая держава - Израиль - совершает подобные акты 
государственного терроризма. В лагере беженцев в Дейшехе был убит 17-летний 
юноша. Это Нассер Ибрагим-аль-Кассас. Другой мальчик - 10-летний Мухаммад 
Сулейман Рахи - скончался от потери крови в результате пулевого ранения в живот, а 
также бьша похоронена 13-летняя Рафудаг Абу Лахан. Она была убита выстрелом в 
голову.

Эти дети - надежда на будущее - были лишены права на жизнь. Они были лишены и 
всех других прав. Они бьши лишены права на образование, поскольку Израиль 
насильственно закрывает школы, а также навязывает введение комендантского часа и 
других жестоких и необоснованных ограничений. Последним по времени израильским 
актом бьш запрет даже на ищщвидуальные занятия в частных домах. Они 
просто-напросто хотят, чтобы целое поколение палестинцев было безграмотным и 
невежественным. Однако хочу заверить вас, что это им не удастся. Нынешнее 
поколение мальчиков и девочек обречено на жизнь в огромных концентрационных 
лагерях - более того, лагерях смерти, - которые Израиль называет территориями, где 
он осуществляет свое управление, и которые известны всему миру как оккупированные 
палестинские территории.

Здесь вопрос не в том: "Что делать?”, а в том: "Что нам следует сделать?".
Что следует сделать международному сообществу, представленному здесь, и более 
конкретно - Совету Безопасности - органу, на который возложена ответственность за 
поддержание международного мира и безопасности? Спешу добавить, что мы, 
палестинцы, заявляем, что у нас нет недовольства или претензий в том, что касается 
Организации, как таковой, или членства в ней. Мы понимаем, что члены Совета 
Безопасности под мудрым руководством большинства председателей искренне стремились 
принять хотя бы минимум мер, а именно изложить мнение или позицию; однако один



совершенно определенный постоянный член Совета воспрепятствовал этому, и ему 
удалось помешать другим членам Совета выполнить свои минимальные обязательства и 
выступить с заявлением. Именно такое косное и покровительственное отношение к 
совершаемым Израилем актам государственного терроризма вдохновляет оккупируювцгю 
державу на продолжение ее политики и практики. Это зеленьй свет, сигнал "вперед", 
который был дан Израилю правительством Соединенных Штатов, постоянным членом Совета 
Безопасности, когда США наложили вето на весьма мягко сформулированный и 
расплывчатый проект резолюции, осуждающий нарушение Израилем своих международных 
обязательств по четвертой Женевской конвенции. Можно ли считать, что Соединенные 
Штаты исходили из лучших побуждений, но при этом не смогли предугадать реакции 
Израиля, или что Израиль неправильно истолковал намерения Соединенных Штатов? Как 
бы там ни было, а конечный результат подтвержден и нашел свое отражение в действиях 
Израиля и преступлениях против человечества, совершаемых израильскими вооруженными 
силами.

Нам очень часто говорят о том, что любое заявление Совета или любого другого 
органа должно быть сбалансированным, однако совершенно очевидно, что понятие 
сбалансированности весьма нечеткое. Как можно сбалансировать законную борьбу 
народа против иностранной оккупации и преступления, репрессии и политику и практику 
железного кулака оккупирующей державы? Поэтому, как представляется, слово 
"сбалансированность" употреблено здесь неверно. Мы гордимся тем, что наш народ 
поднялся на героическую "интифаду", которая была начата в декабре 1987 года и с 
каждым днем нарастает. Вспоминается аналогичное народное восстание, памятное 
восстание в варшавском гетто, и мы не забываем о том, что, начнись это восстание 
против нацизма и нацистской оккупации несколькими годами раньше, были бы спасены 
жизни миллионов невинных жертв. Поэтому мы склоняем головы перед священной памятью 
павших героев восстания в варшавском гетто и героев гетто на оккупированных 
палестинских территориях.

Оккупирующая держава не довольствуется уничтожением людей. Только позавчера, 
17 апреля 1989 года, в Сурифе, что неподалеку от Хеврона, израильскими бульдозерами 
были выкорчеваны около тысячи оливковых деревьев. Несомненно, это лишь один из 
аспектов грубого экономического давления, оказываемого на наш народ, но это весьма



показательно. Разве оливковая ветвь не символ мира? Может быть, уничтожая эти 
оливковые деревья, Израиль хочет продемонстрировать свое неприятие мирного 
урегулирования? Завершая свое заседание 15 ноября 1988 года, Национальный совет 
Палестины принял план мирного урегулирования, который был изложен 13 декабря 
1988 года в выступлении Председателя Ясира Арафата в Генеральной Ассамблее 
следующим образом:

"... в моем качестве Председателя Исполнительного комитета Организации 
освобождения Палестины (ООП), в настоящее время взявшего на себя функции 
временного правительства палестинского государства, я представляю следующие 
мирные инициативы палестинской стороны.

Во-первых, должны быть предприняты серьезные усилия для созыва под эгидой 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций подготовительного 
комитета международной мирной конференции по Ближнему Востоку в соответствии с 
инициативой президента Горбачева и президента Миттерана, которую президент 
Миттеран представил Ассамблее в конце сентября и которая была поддержана 
многими государствами, с тем чтобы проложить путь к созыву международной 
конференции, которая получила поддержку всего мирового сообщества, за 
исключением правительства Израиля.

Во вторых, исходя из нашей веры в международную законность и жизненно 
важную роль Организации Объединенных Наций, необходимо предпринять шаги с тем, 
чтобы поставить нашу оккупированную палестинскую землю под временный контроль 
Организации Объединенных Наций и развернуть там международные силы, с тем 
чтобы защитить наш народ и в то же время проконтролировать вывод израильских 
сил из нашей страны.

В третьих, ООП будет добиваться всеобъемлющего урегулирования с участием 
сторон, затронутых арабо-израильским конфликтом, включая палестинское 
государство, Израиль и другие соседние страны, в ранках международной мирной 
конференции по Ближнему Востоку на основе резолюций 242 (1967) и 338 (1973) 
Совета Безопасности, с тем чтобы гарантировать равенство и сбалансированность 
интересов, особенно права нашего народа на свободу, национальную независимость 
и уважение права всех сторон конфликта на существование в условиях мира и 
безопасности.



"Если эти принципы будут одобрены на международной конференции, мы сможем 
выйти на широкую дорогу справедливого урегулирования, и это позволит нам 
достичь соглашения по всем аспектам безопасности и мира". (A/43/PV.78, 
стр. 33-36)
Усилия палестинского народа по достижению мира и политического решения, 

ведущего к миру, бьши подтверждены в коммюнике, которое было опубликовано в начале 
этого месяца Центральным советом и распространено в качестве документа Генеральной 
Ассамблеи. Как ответила на эту инициативу другая главная сторона, агрессор 
Израиль? Это явствует из его действий - и не будем поддаваться обману демагогии 
Израиля: послушаем, что сказал премьер-министр Шамир, выступая позавчера по
израильскому телевидению".

"Избранные палестинские представители отклонились от намеченного курса и 
попытались создать палестинское государство. Мы - то есть Израиль - не 
позволим им это сделать, несмотря на то, что они бьши избраны".
С таким посланием о своих так называемых мирных усилиях премьер-министр Шамир 

обратился к миру. Тем не менее, мы будем продолжать наши усилия; мы будем 
продолжать нашу борьбу. Наше восстание - "интифада" - нарастает, оно необратимо, 
несмотря на высокую цену потерь. Но за свободу всегда приходится платить.

Но давайте не будем поддаваться обману или отклоняться от намеченного курса 
действий, который был единодушно принят Генеральной Ассамблеей в ее 
резолюции 43/176. Давайте надеяться на то, что по крайней мере один из 
отрицательных голосов, поданных во время голосования 15 декабря 1988 года, будет 
изменен в пользу мира. Как заявил наш Центральный совет в своем заявлении от 
3 апреля:

"Центральный совет принял к сведению основные моменты и подробности 
американо-палестинского диалога и приветствовал начало, развитие и важность 
этого диалога. В то же время он подчеркнул политическую, международную и 
моральную ответственность Соедииенньк Штатов Америки за прекращение 
израильской оккупации и страданий палестинского народа. Он также подчеркнул 
позитивную и важную роль, которую начала играть новая администрация с целью 
установления справедливого и всеобъемлющего мира в этом регионе, и ожидает,



что она будет занимать в этом конфликте сбалансированную и беспристрастную
позицию и воздерживаться от использования вето в интересах Израиля”.
(А/44/220, приложение, стр. 3)
Это послание палестинского народа международному сообществу и особенно тем, 

кто нажимал красную кнопку и голосовал против перспектив мира. Давайте надеяться, 
что они больше не будут служить препятствием, а предоставят шанс справедливости и 
миру.

Г-н ШИХАБИ (Саудовская Аравия) (говорит по-арабски): Мне доставляет
удовольствие в качестве Председателя группы арабских и группы исламских государств 
поблагодарить Вас, г-н Председатель, за оперативные действия по созыву этой сессии, 
а также поблагодарить членов Ассамблеи за их позитивный отклик и их поддержку.

Нам хотелось бы, чтобы не было необходимости обсуждать палестинскую проблему, 
чтобы этот вопрос был урегулирован или чтобы его решение привело к справедливому 
урегулированию полной стабильности, с тем чтобы в этом регионе были восстановлены 
спокойствие и сотрудничество, как это существует в других регионах мира. Говоря 
это, мы также выражаем удовлетворение в связи с тем, что намибийская проблема 
вступила в завершающую стадию урегулирования.

Положение в Палестине далеко от желаемого. Это положение ухудшается, несмотря 
на большие уступки и серьезные жертвы со стороны Организации освобождения Палестины 
(ООП), направленные на достижение решения, которое бы принесло стабильность этой 
стране и спокойствие всему региону и основываясь на котором будущие поколения могли 
бы надеяться на стабильное и спокойное будущее.

Но сионизм продемонстрировал, что он хочет совсем иного. Он что-то скрывает и
действует в целях подрыва возможности достижения урегулирования. Это испытание для 
международного сообщества.

Сегодня в Палестине арабских жителей, законных владельцев этой страны, 
убивают. Об одном из таких преступлений стало известно на прошлой неделе : на
рассвете израильские солдаты напали на мирную арабскую деревню Нахалин, ведя 
беспорядочную стрельбу. Они убивали женщин, мужчин, стариков, молодежь и детей,
увеличивая возрастающее число убитых и раненых по всей стране.



Сегодня в Палестине израильские власти осаждают святые места. Они совершают 
нападения на людей, совершающих обряды, и мешают им их совершать. В прошлую 
пятницу они преградили путь в мечеть аль-Акса, первую из двух священных кибл и 
третью святую мечеть и одно из самых святых на земле для мусульман; это было 
непростительным преступлением, преступлением, которое будет занесено в анналы этого 
мрачного периода в истории региона. Это явилось вопиющим попранием человеческих 
ценностей.

Что произойдет дальше? Чего добиваются сионистские власти? Считают ли они, 
что они могут уничтожить народ в его собственной стране, на земле его отцов и 
прадедов? Давайте смотреть в лицо фактам: палестинцы находятся на своей
собственной земле, на земле своих предков. Или сионизм считает, что он может 
уничтожить их? Если это так, то он заблуждается и ошибается. Арабов в Палестине 
поддерживает вся арабская нация. Вся исламская нация поддерживает их в джихаде.



Каждый разумный человек в мире сегодня, включая здравомыслящих евреев, признает 
законность и обоснованность позиции палестинского народа. Положение в Палестине 
ухудшается с каждьи днем, и я спрашиваю себя, какой вывод сионистские власти делают 
из всего этого.

Королевство Саудовской Аравии под руководством Хранителя двух Священных 
мечетей, короля Фахда ибн Абделя Азиза, четко заявило и подтвердило свою полную 
поддержку полного восстановления прав палестинцев и свою поддержку всех текущих 
конструктивных усилий. Вместе с арабскими и исламскими братскими странами оно 
привержено твердой позиции, которая направлена на защиту прав арабов и мусульман и 
на обеспечение безопасности и стабильности в стране. Если Израиль отрицает эти 
права, отвергает безопасность и подрывает стабильность, меяодународное сообщество 
через Организацию Объединенных Наций должно взять на себя ответственность за то, что 
происходит в Палестине сегодня, поскольку международное сообщество взяло на себя 
ответственность за раздел Палестины и создание еврейского государства на части ее 
территории 41 год назад, а также Организация Объединенных Наций и ее государства- 
члены также должны взять ответственность за соблюдение женевских конвенций. Всеобщей 
декларации прав человека и в более широком плане Устав самой Организации 
Объединенных Наций, долг Организации Объединенных Наций - обеспечить выполнение 
положений этих документов и применение высоких стандартов гуманности и морали, 
которые должен соблюдать любой член сообщества наций, чтобы соответствовать понятию 
государства-члена.

В том, что мы говорим, нет ничего нового. С 1967 года население оккупированных 
арабских территорий испытывает ужасы подавления, террора, разрушения и голода в 
результате действий израильских властей, солдат и вооруженных поселенцев после того, 
как они в 1948 году оккупировали ту часть Палестины, на которой бьш создан Израиль. 
Двадцать два года прошло с 1967 года, и по-прежнему израильские власти осуществляют 
убийства, пытки и разрушения против арабского народа на глазах международного 
сообщества, которое наблюдает за страданиями палестинского народа, в то время как 
одни сторонники сионизма дают ему зеленый свет, а другие хранят молчание, и он, 
пренебрегая мнением остальных, продолжает бросать вызов международному сообществу.



Этой долгой ночи должен наступить конец. Палестинский народ не стадо овец, 
ведомое на бойню своими палачами. Израиль оставался глух, и те, кто поддерживает 
его, не понимают, что арабский народ в Палестине имеет ограниченный запас терпения и 
непреодолимое стремление к борьбе и сопротивлению до тех пор, пока Всемогущий Бог не 
убедится в том, что его право осуществлено и ложь побеждена. Поднялся весь народ - 
мужчины, женщины, дети, старики и молодежь, чтобы бороться с подавлением и мраком.
В течение 16 месяцев мы следим за палестинской "интифадой", мирной палестинской 
"интифадой", которая продолжает оставаться мирной и по сей день, несмотря на 
жестокость израильских властей и их преступления, подрывающие мир и безопасность.
Мы знаем, как и государства-члены, что стало бы, если бы палестинцы прибегли к тем 
же самым средствам насилия, какие используют сионисты. Пока что это мирное 
восстание, в результате которого сотни палестинцев погибли от рук солдат израильской 
армии, тысячи ранены и десятки тысяч были арестованы, не говоря уже о разрушенных 
домах, конфискованной земле и украденном имуществе; не говоря о закрытии 
университетов, школ и лишении средств к существованию. Куда идут израильские 
власти? Что их ожидает? Считает ли сионизм, что он может уничтожить арабский народ 
в Палестине, который находится в центре обширного океана сотен миллионов арабов и 
мусульман, поддерживающих его?

Мы ПС раз говорили, что "интифада" - это призыв к тем, кто отказывается 
прислушаться. Это призыв к тому, что надо увидеть и осознать необходимость решения 
проблемы Палестины таким образом, чтобы сохранить права арабов; не может быть 
никакого другого решения. Прислушайтесь к этому призыву и не отвергайте его, иначе 
агрессор будет пожинать горькие плоды.

Сионисты быстро откликнулись на этот призыв - они ответили ростом насилия и 
числа убитых и раненых и продолжали создавать концентрационные лагеря и сионистские 
поселения на арабской земле, в то время как друзья Израиля либо слушали и были не 
способны предпринять какие-либо действия, либо слушали и давали какие либо советы, 
которые Израиль не принимает, привыкнув получать то, что он хочет, а остальные 
выражали озабоченность, понимая серьезность поведения Израиля и его последствий. 
Израильские власти не усльппали раскаты гнева арабов и отзвуков событий, считая, как 
они заявили, что их царство террора внутри страны и подавление средств массовой 
информации за ее пределами являются достаточным ответом.



Что же мы должны сделать здесь? Какую позицию занимают государства-члены в 
отношении событий, происходящих сегодня? Каждый день отмечен напряженностью.

Организация Объединенньк Наций должна выполнить свои обязанности; мы являемся 
частью ее, и все члены составляют ее единое целое.

Мы собрались здесь сегодня на внеочередное заседание в надевде, что мы можем 
занять такую позицию, которая заставит прислушаться тех сионистов, которые не хотят 
и отказываются услышать, позицию, которую оценят те, кто поддерживает Израиль и 
хранит молчание. Международное сообщество отвергает эти преступления самым 
решительным образом; оно признает право законньк владельцев и признает свою 
ответственность за обеспечение прав палестинского народа. Сейчас бразды правления в 
руках палестинского народа. Это факт, который сегодня всем известен. Сионизм 
препятствует ходу истории. Может быть, в конце концов он прозреет, когда 
международное общественное мнение и особенно его друзья поймут, что он идет ложным 
путем и рискует потерять многое.



От имени Группы арабских стран и исламской группы я призываю представителей 
осознать, что серьезность событий, происходящих в Палестине, требует действий со 
стороны Организации Объединенных Наций, в частности Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности, на одинаковом уровне ответственности. Это дает возможность 
Организации Объединенньк Наций сыграть свою роль в плане обеспечения мира и 
безопасности - мира и безопасности, за которые ратует палестинский народ с позиции 
строгой приверженности своим неотъемлемым правам, основывающимся на принципе 
уважения прав других народов. Путь к миру каждодневно блокируется Израилем. Мы 
должны рассматривать мир как единственную возможность для будущего и единственную 
альтернативу нынешнему конфликту, который никогда не завершится так, как этого 
желает Израиль, если он будет упорствовать в проведении своей нынешней политики.

Я заканчиваю свое выступление приветствием к палестинскому государству, 
обращением к палестинскому народу, заявляя о том, что мир поддерживает его 
священную войну и восхищается его героизмом. Да благославит всевышний души 
мучеников! Давайте же в Организации Объединенньк Наций идти впереди событий, а не 
плестись за ними.

Г-н ГЕЗАЛЬ (Тунис) (говорит по-арабски): Генеральная Ассамблея вновь
собралась сегодня для того, чтобы обсудить пункт повестки дня "Вопрос о Палестине” 
в свете серьезной ситуации, сложившейся на оккупированных палестинских территориях, 
которая ухудшается с каждым днем в результате того, что израильские оккупационные 
войска ужесточают репрессии против безоружньк палестинцев. Как было подчеркнуто 
Постоянным представителем Саудовской Аравии и Председателем Комитета по 
осуществлению неотъемлемьк прав палестинского народа, Постоянным представителем 
Сенегала, а также представителем Миссии наблюдателя Палестины при Организации 
Объединенньк Наций, в последние дни кровавые репрессии достигли такого угрожающего 
уровня, что международное сообщество, представленное в Генеральной Ассамблее и 
Совете Безопасности, не может далее оставаться безучастным и игнорировать свою 
историческую ответственность, прежде всего, перед лицом трагедии палестинского 
народа.

Израильские оккупационные силы в своей отчаянной борьбе прибегали ко всем 
видам варварских репрессий, включая массовые аресты и открытые убийства. Они 
избивают людей, наносят им увечья, разрушают дома и используют все виды



смертоносного оружия - и все эти действия направлены не против регулярной армии или 
вооруженных групп, а против женщин и детей, молодежи, вооруженной лишь камнями 
Давида со Священной земли, с их полным неприятием этой продолжающейся иностранной 
оккупации и верой в свои права жить в условиях свободы и достоинства на своей 
собственной земле. Среди наиболее впечатляющих событий этой лишенной смысла 
кампании - совершенное израильскими оккупационными силами умышленное убийство 
жителей деревни Нахалин в этот вторник утром сразу же после совершения ими 
молитвы. Между прочим, это убийство напоминает дьявольские действия израильских 
сил во время массовых убийств в Сабре и Шатиле. В прошлый понедельник шесть 
палестинцев были убиты и многие были ранены в то время, как палестинский народ 
отмечал первую годовщину ужасного убийства борца за свободу Абу Джихада Халиля 
аль-Вазира израильскими силами.

Как мы должны помнить, это убийство было осуждено Советом Безопасности. В 
израильских тюрьмах и концентрационных лагерях все еще содержатся тысячи 
палестинцев, здоровье и питание которых серьезно ухудшились. Таково же и их 
моральное состояние, ибо они подвергаются ужасным пыткам. Кроме того, израильские 
оккупационные силы вновь ввели комендантский час во многих городах и поселках; они 
арестовали сотни людей и препятствуют журналистам в их деятельности, стремясь 
изолировать оккупированные арабские территории от всего остального мира. Что еще 
хуже и намного серьезнее, так это то, что эти силы отвергают человеческие ценности 
и игнорируют международные конвенции, препятствуя мусульманам в их совершении 
молитвы по пятницам в мечети аль-Акса. Это свидетельствует об их негласном 
стремлении не допустить мусульман к священным местам Иерусалима.

Ввиду серьезного ухудшения положения на оккупированных палестинских 
территориях мы призываем международное сообщество принять необходимые меры, с тем 
чтобы положить конец вызывающим действиям израильских оккупационных сил и их 
оскорбительному отношению к человеческим ценностям, законам и международным нормам.

Славная "интифада” - поколение людей, борющихся с камнями в руках, - это не 
мимолетное явление; это - восстание всего народа. Это - выражение его полного и 
решительного неприятия продолжающейся оккупации и репрессий. "Интифада" будет, вне 
сомнения, продолжаться. Она завершится лишь тогда, когда будет положен конец 
оккупации и когда законные, неотъемлемые права палестинского народа будут



(Г-н Геэаль. Тунис)

восстановлены. Израиль должен знать из горького опыта еврейского народа, что 
необходимы переговоры. Израиль должен также знать из прошлого опыта колониализма и 
оккупаций, что он не может сломить решимость народа добиться свободы и полного 
осуществления всех прав человека.



Со всяким колониализмом должно быть покончено, как бы силен и неуступчив он ни 
был. Тот колониалист, который верит, что может выиграть там, где другие проиграли, 
ошибается, и израильский колониализм не является исключением.

Палестинский народ будет продолжать бороться за достижение своей свободы, 
самоопределения и создания своего собственного независимого государства на своей 
территории. Однако для того чтобы добиться справедливого и прочного решения своей 
проблемы и арабо-израильского конфликта в целом, он часто приветствовал искренние 
мирные инициативы. Он также приветствовал все усилия и искренние добрые услуги с 
целью вывода палестинского вопроса из тупика, в котором он находится долгие годы. 

Решение, принятое Национальнь!М советом Палестины на сессии, состоявшейся в 
ноябре прошлого года в Алжире, ясно отражает приверженность палестинского народа 
дeĴ y мира. Оно также отражает его стремление к такой международной законности и 
уважению, как это содержится в резо^шциях Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности. Известное заявление палестинского руководителя г-на Ясира Арафата, 
Председателя Исполнительного комитета Организации освобождения Палестины, сделанное 
в Генеральной Ассамблее в прениях, касающихся вопроса о Палестине, в Женеве в 
декабре прошлого года, подтвердило приверженность палестинских руководителей к 
отысканию решений, основанных на справедливости и равенстве. Таким образом, 
палестинская сторона проявила умеренность, гибкость и искреннее желание к поискам 
мира в такой степени, что даже средства массовой информации Израиля признали это.

В то время как мир в целом считает, что такая позиция необходима, мы должны 
сейчас воспользоваться этой возможностью для того, чтобы найти быстрое решение 
палестинской проблемы. Однако в то же время Израиль упорствует в своем вызове, 
высокомерии и в своем непреклонном отказе. Он ставит под сомнение искренность 
палестинцев и стремится помешать подлинно мирным усилиям, предлагая нереалистичные 
решения. Израиль также прибегает к репрессиям в отношении палестинских жителей. 
Однако был ли Израиль когда-либо искренним? Проявил ли он когда-нибудь искренность?

Палестинские руководители, с другой стороны, доказали свое искреннее желание 
мира, что признали Израиль и его друзья. Сегодня мир в целом знает, что Израиль, 
который отказывается признать справедливые и мирные решения, Израиль, который 
предпочитает продозхжать оккупацию чужих земель для того, чтобы сохранить



статус-кво, Израиль пожнет лишь то, что посеял. Если он хочет мира и 
справедливости, он получит их. Если, с другой стороны, он будет продолжать 
оккупацию территории палестинского народа, то у него не будет ни земли, ни мира.

Приняв резолюцию 43/176 подавляющим большинством, Генеральная Ассамблея 
сделала исторический шаг на пути к мирному, прочному урегулированию. ООП 
приветствовала эту резолюцию и призвала к ее осуществлению в соответствии с ее 
готовностью руководствоваться международным правом. Мы просим международное 
сообщество и Совет Безопасности, в частности, выполнить свою полную ответственность 
и безотлагательно изучить меры, которые позволят созвать международную мирную 
конференцию по Ближнему Востоку.

В настоящее время основной задачей международного сообщества является 
обеспечение защиты палестинцев, которые безоружными борются в условиях 
колониального гнета и страдают от жестокого угнетения. Это первый шаг на пути к 
мирному и справедливому урегулированию в соответствии с докладом Генерального 
секретаря, содержащимся в документе S/19443 от 21 января 1988 года.

Г-н БДДАУИ (Египет) (говорит по-арабски): Продолжают поступать сообщения о
кровавых столкновениях на Западном берегу и в секторе Газа между оккупационными 
силами и безоружным палестинским населением этих территорий. Подробности этих 
актов насилия таковы, что все честные и гуманные люди потрясены. К сожалению, эта 
ситуация не нова для нашей части мира.

"Интифада" палестинского народа продолжается семнадцатый месяц. Ни дня не 
проходит без того, чтобы жертвами пуль или дубинок оккупантов не стали ни в чем не 
повинные люди. Тем не менее, отказ палестинцев от оккупации остается таким же 
мужественным и сильным, как и в самом начале. Более того, палестинцы полны еще 
большей решимости добиваться восстановления своего права на самоопределение.

Моя страна всегда твердо придерживалась того мнения, что эта трагедия 
продолжается лишь потому, что Израиль продолжает незаконную оккупацию этих 
территорий и использует силу для увековечивания оккупации и лишения законных 
владельцев этой земли законных политических прав. Израиль стремится к 
использованию силы для того, чтобы добиться создания ситуации, которая противоречит 
всем нормам права и отвергается международным сообществом в целом. Недавняя



эскалация угнетения оккупационными силами достигла нового уровня жестокости, 
которую регион не видел в течение многих лет. Она напоминает некоторые, события, 
которые произошли несколько лет назад в других палестинских деревнях.

Оккупационные силы не довольствуются убийствами и избиениями, в том числе 
детей, женщин и стариков. Они вводят ограничения на свободу населения осуществлять 
свои религиозные права и на свободный доступ к местам богослужений. Они продолжают 
осквернять святые места. Они мучают и терроризируют последователей всех религий и 
всех честных людей. Печальным парадоксом является то, что такие действия совпадают 
с религиозными празднествами как мусульман, так и христиан, делая таким образом 
потрясение еще более сильным, а проблему еще более серьезной.



Правительство и народ Египта на себе испытывают боль и страдания наших 
палестинских братьев. Нас удручает не только каждая человеческая смерть, но и 
каждая пролитая капля крови. Мы ощущаем в наших сердцах острую боль при виде 
страданий невинных детей в условиях оккупации.

События последних месяцев подвели нас к следующему заключению: теперь стало
совершенно очевидно, что подавить "интифаду" с помощью силы невозможно.
Единственное средство урегулировать создавшееся положение и создать для всего 
региона лучшее будущее кроется в диалоге менщу народами и государствами самого 
этого региона, в переговорах, направленных на установление справедливого и прочного 
мира. Мы не теряем надежды на то, что умеренные силы в Израиле придут к признанию 
необходимости урегулирования этой неприемлемой ситуации путем переговоров. Мы 
по-прежнему убеждены в том, что первым шагом в этом направлении должен стать 
инициированный правительством Израиля диалог с палестинским народом. Мы считаем, 
что такой диалог является единственным практическим средством прекращения 
кровопролития и урегулирования региональной нестабильности.

Мы придерживаемся той точки зрения, что элементами прекращения трагедии 
оккупированных территорий являются следующие:

Во-первых, между сторонами должны быть начаты переговоры, направленные на 
достижение всеобъемлющего политического урегулирования, целью которого должно 
являться предоставление народам региона возможности осуществить свои права на 
самоопределение и жить в добрососедских отношениях в пределах международно 
признанных границ. Такие переговоры должны проводиться под эгидой Организации 
Объединенных Наций и на соответствующей основе, признанной сторонами и 
поддерживаемой международным сообществом. Международное сообщество в качестве 
такой основы признало межцународную конференцию.

Во-вторых, Израиль, в ответ на многочисленные позитивные политические 
инициативы, вьщвигавшиеся в последние месяцы Организацией освобожцения Палестины 
(ООП), должен первым предпринять шаги в этом направлении, открыв каналы связи с ООП 
или ее представителями, учитывая тот факт, что эта Организация, согласно воле 
палестинского народа и признанию межх(ународного сообщества, является единственным 
законным представителем палестинского народа.



В-третьих, экономическая и политическая стабильность в регионе не может быть 
обеспечена в условиях незаконной оккупации Западного берега, Газы и Голанских 
высот. Оккупация является главной причиной нынешней нестабильности. Для 
достижения обеспечения стабильности Израиль как оккупирующая держава должен 
выполнить свои обязательства по соответствующим международным договорам.

И что наиболее важно, Израиль должен отказаться от своих отживших идей и 
доктрин. Он должен попытаться вникнуть в реалии сложившегося положения в 
соответствии с вьфаженным им стремлением к установлению мира, основанного на 
справедливости.

События последних дней породили большую тревогу в отношении наличия доброй 
воли к достижению сдвигов на пути к окончательному политическому урегулированию. 
Источником глубокого сожаления для нас является тот факт, что ближневосточный 
конфликт не оказался в ряду других региональных конфликтов, в которых в последние 
месяцы наметились явные признаки ослабления. И то, что происходит в настоящее 
время, у нас вызывает еще большее сожаление. В тот момент, когда мы обращаем наши 
взоры в лучшее будущее, мы надеемся, что эти события не повернут вспять тот 
прогресс, который наметился на пути к урегулированию конфликта.

Наша боль велика, но еще больше наша надежда. Эту надежду мы возлагаем на то, 
что здравомыслие, логика и справедливость, устремленный в будущее человеческий 
разум возобладают при защите интересов всех и каждого - израильтян, палестинцев и 
всех других народов региона.

Г-н АЛЬ-МАСРИ (Сирийская Арабская Республика) (говорит по-арабски): Рано
утром во вторник, 13 апреля, израильская террористическая группировка, именуемая 
"пограничной полицией", совершила гнусное преступление в отношении мирных жителей 
деревни Нахалин, сидевших в своих домах и готовившихся к посту. Как известно 
членам Ассамблеи, в настоящее время идет священный месяц Рамадан, во время которого 
все мусульмане постятся. Кровавая бойня привела к гибели семи палестинцев, и более 
50 получили ранения. Израильские террористические группировки не подпустили к 
деревне транспортные средства скорой помощи для вывоза раненых. Один из врачей, 
наблюдавших эту резню, заявил, что эти элементы перекрьиш все доступы к деревне и 
открьши огонь по ее жителям.



Это зверское преступление - отнюдь не отдельное или исключительное событие.
Это лишь одно из звеньев различной цепи израильских сионистских действий в 
отношении арабов на оккупированных территориях. Терроризм остается и впредь будет 
оставаться одним из основных слагаемых сионистского политического мышления, которое 
превращает насилие в главный инструмент осуществления израильской политики в 
отношении жителей оккупированных арабских территорий, используемый в качестве 
средства заставить их покинуть свою родину, свои дома и свою собственность или же 
вообще искоренить их физически.

Нахалинская бойня напоминает о других преступлениях, совершенных сионистами 
против жителей Дейр-Йассин, Кибья и Кафр-Касем, а также самой деревни Нахалин, 
которая уже пережила подобную же резню в прошлом.

Вслед за этим преступлением последовали убийства мусульман, которых не пускали 
в мечеть аль-Акса, когда те направлялись туда для молитвы. В номере от 17 апреля 
газета "Нью-Йорк тайме" сообщала, что израильские солдаты убили троих палестинцев, 
среди которых был 10-летний ребенок, и ранили 12 других, когда те выражали свое 
недовольство и протест по случаю первой годовщины со дня убийства вооруженными 
израильскими террористами одного из палестинских лидеров Абу Джихада у него дома в 
Тунисе.

Эти акты еще раз подтверждают упрямство Израиля в осуществлении им политики 
убийств и преследований жителей оккупированных арабских территорий. Эта 
повседневная практика, осуществляемая в отношении жителей оккупированных арабских 
территорий, должна заставить международное сообщество предпринять эффективные меры 
для обеспечения необходимой защиты гражданского населения на оккупированньк 
арабских территориях и потребовать полного, немедленного и безусловного вывода 
израильских войск со всех территорий, с тем чтобы предоставить арабскому народу 
Палестины возможность осуществить свои неотъемлемые национальные права и создать 
свое независимое государство на своей собственной земле.



Апрель знаменует собой семнадцатый месяц со дня начала "интифады", ведущейся 
арабским палестинским народом на Западном берегу и в районе сектора Газа. Это 
восстание, которое фактически является революцией, направленной против израильской 
оккупации, показало всему миру, что, какие попытки ни предпринимались бы 
определенными кругами для его подавления, восстание не остановить. Эта революция 
началась; она будет продолжаться; она будет нарастать. Эта революция уже дала 
подтверждение глубокой уверенности в том, что не может быть пути назад до тех пор, 
пока не будет покончено с израильской оккупацией и не будут обеспечены 
независимость и суверенитет палестинцев на своей территории. Это подлинная 
революция с учетом всех ее аспектов и целей, и она уже привела к созданию на 
местном и международном уровнях новой реальной ситуации. Те, кто считает, что мы 
имеем дело с преходящим явлением, с которым можно тем или иным образом покончить, 
возможно, заблуждаются в понимании его характера и целей и, более того, хода 
развития истории.

Сегодня участники этой революции, как никогда ранее, преисполнены решимости ее 
продолжать, они более уверены в себе и в большей степени способны противостоять 
оккупации и осуществляемой оккупантами практике террора. Революция будет 
продолжаться, несмотря на меры подавления и возмездия, применяемые израильскими 
оккупационными властями в попытке ее сокрушить. Как никогда раньше, участники 
революции полны решимости противостоять всем попыткам пойти на уступки Израилю в 
ущерб интересам революции и арабской нации.

Согласно Уставу Организации Объединенных Наций и принципам международного 
права продолжающаяся израильская оккупация арабских территорий представляет собой 
продолжающийся акт агрессии. Ситуация принимает еще более серьезный характер ввиду 
того, что оккупация превращается в поселенческий колониализм и что израильские 
поселенцы принимают участие в репрессивных кампаниях и даже в физическом 
уничтожении жителей оккупированных территорий. Израиль стремится к реализации 
экспансионистской программы создания колониальных поселений на арабских 
территориях. И не скрывает этого. Он реализует эту программу, отказываясь уйти с



этих территорий и создавая на них сотни поселений, аннексируя арабский Иерусалим и 
сирийские арабские Голанские высоты и включая южный Ливан в границы реализации 
своей экспансионистской программы создания поселений.

Все приведенные выше факты доказывают ошибочность позиции тех, кто считает, 
что Израиль стремится к миру. На самом деле Израиль хотел бы получить эти 
территории без проживающего на них населения. Израилю нужна земля, больше земли, 
для того чтобы поселить там еще большее количество иммигрантов и таким образом 
реализовать мечту о "Великом Израиле от Евфрата до Нила". В целях осуществления 
этой экспансионистской программы создания поселений Израиль аннексировал сирийские 
Голанские высоты и оккупировал южный Ливан, превратив его в так называемую зону 
безопасности. Израильтяне неоднократно устраивали резню среди населения 
оккупированньос арабских территорий. Они сносили дома арабов и вынуждали их 
покидать родные места. Они конфисковывали земли и собственность арабского 
населения. Израиль отказывается уйти с оккупированных арабских территорий. Он 
отвергает идею создания палестинского государства и препятствует осуществлению 
палестинским народом его неотъемлемых национальных прав.

И после всего этого найдется ли кто-нибудь, кто сможет говорить с какой-либо 
уверенностью о наличии у Израиля стремления к миру? Для Израиля мир означает 
согласие арабов на реализацию его экспансионистских планов и постановку их перед 
совершившимся фактом. Вот почему Израиль отвергает идею созыва международной 
мирной конференции по Ближнему Востоку. Вот почему он вновь и вновь отвергает идею 
ухода с оккупированных арабских территорий.

Мир образуют множество составляющих. Главными из них являются полный, 
незамедлительный и безоговорочный уход Израиля со всех оккупированных территорий и 
осуществление арабским палестинским народом его неотъемлемых национальных прав, в 
том числе права на самоопределение и создание независимого, суверенного государства 
на своей национальной территории. Соответствующий путь к установлению 
действительного и справедливого мира лежит через проведение меадународной 
конференции под эгидой Организации Объединенных Наций и при участии всех 
заинтересованных сторон, включая Организацию освобождения Палестины и постоянных 
членов Совета Безопасности.



Продолжающееся ухудшение ситуации на оккупированных арабских территориях и 
сохраняющаяся неспособность международного сообщества принять меры по обузданию 
Израиля - в том числе и неспособность ввести всеобъемлющие и обязательные санкции - 
несомненно еще больше усугубят положение и тем самым поставят под угрозу мир и 
безопасность в регионе и во всем мире.

Осуществляемая арабским палестинским народом революция и героическое 
сопротивление, оказываемое нашим народом в районе сирийских Голанских высот и на 
юге Ливана, будут продолжаться, несмотря ни на какие жестокие и варварские акты 
подавления со стороны израильских оккупационных властей. Эта революция и это 
сопротивление будут продолжаться независимо от того, какие бы большие жертвы для 
этого ни придется принести. Ничто не сможет воспрепятствовать достижению арабским 
народом поставленной цели - свобождения арабских земель от израильской оккупации.

Г-н БАЙН (Израиль) (говорит по-английски): Это уже имеющее прецеденты
использование Генеральной Ассамблеи Группой арабских государств с целью нового 
созыва Ассамблеи для проведения направленных против Израиля бессмысленных и 
бесплодных дебатов не делает чести ни Организации Объединенных Наций, ни ее целям.

Одна из основных причин, приводимых в обоснование этой просьбы со стороны 
Группы арабских государств, как мы здесь слышали сегодня, связана с трагическим и 
прискорбньи инцидентом, произошедшим 13 апреля 1989 года в деревне Нахалин. Факты, 
относящиеся к этому инциденту, в настоящее время расследуются соответствующими 
израильскими службами, которые еще не представили официальный доклад по этому 
вопросу.



Следует сказать о том, что прежде, чем приступить к принятию решений в этом 
органе, не было предпринято ни малейшей попытки выяснить действительные факты, 
связанные с этим инцидентом, во всей их совокупности, что, на наш взгляд, полностью 
соответствует той лицемерной позиции, которую данный орган занимает по отношению к 
Израилю. Когда бы в центре дискуссии в Генеральной Ассамблее ни оказался Израиль, 
инициаторы такой дискуссии всегда стремятся к тому, чтобы их не смущали факты и 
реальное положение в целом. Вьфаботке практических и реальных решений способствует 
отнюдь не утрата чувства меры, а, наоборот, знание того, что можно сделать, а чего 
нельзя.

Кроме того, данное заседание - это очередной пример, свидетельствующий о том, 
насколько избирательный характер носит общественное сознание данной Организации. 
Генеральная Ассамблея считает уместным проводить заседание для обсуждения 
инцидента, основные моменты в связи с которым остаются неясными, в то время как 
сирийские войска ежедневно обрушивают на Бейрут по 10 ООО снарядов. Только за 
последний месяц было убито более 220 гражданских лиц и сотни человек бьши ранены в 
результате того, что сирийские войска без всякого разбора ведут обстрел объектов, 
расположенных в Ливане, будь то школы, дихшоматические резиденции, многоквартирные 
дома или больницы. Генеральная же Ассамблея сохраняет гробовое молчание, точно так 
же, как она сохраняла молчание в то время, когда во всем мире друг за другом 
происходили многочисленные трагические события. К конфликтам, в которых Израиль не 
принимает участия, данная Организация традиционно проявляет глубокое безразличие.

Многие государства, вовлеченные в региональные конфликты, осознали 
бесполезность насилия и кровопролития и перенацелили свои усилия на диалог, 
переговоры и поиски мирньк решений.

Израиль считает, что непрерывный и конструктивный политический процесс - это 
единственный путь, который приведет к урегулированию арабо-израильского конфликта и 
миру. Насилие и беспорядки - это не решение проблемы, напротив, в них заключена 
сама ее суть. Израиль стремится к прекращению насилия, к тому, чтобы положить 
начало политическому процессу.

Соответственно, 6 апреля 1989 года премьер-министр Шамир выступил с мирной 
инициативой из четьфех пунктов, касающихся всех аспектов арабо-израильского 
конфликта. Он заявил следующее:



Во-первых,
"Мы предлагаем приложить усилия к тому, чтобы сделать мир, достигнутый в 

отношениях между Израилем и Египтом на основе Кэмп-дэвидских соглашений, 
основой для расширения зоны мира в регионе. Сейчас, когда этому Мирному 
договору исполняется 10 лет, мы призываем все три стороны, подписавшие 
Кэмп-дэвидские соглашения, подтвердить свою приверженность этим Соглашениям 
конкретными делами".

B O -BTO pbíX ,

"Мы призываем Соединенные Штаты и Египет дать правительствам арабских 
государств ясно понять, что они должны отказаться от своей враждебности и 
воинственности в отношении Израиля. Вместо политической войны и экономических 
бойкотов они должны взять на вооружение переговоры и сотрудничество".

В-третьих,
"Мы призываем к осуществлению многосторонних усилий под руководством 

Соединенных Штатов и при существенном участии со стороны Израиля, направленньгх 
на то, чтобы окончательно урегулировать проблему арабских беженцев, сохранению 
которой способствуют правительства арабских государств, в то время как Израиль 
принимает у себя сотни тысяч еврейских беженцев из арабских стран. Все эти 
беженцы должны иметь приличные жилищные условия и жить в достоинстве. Процесс 
осуществления таких усилий должен быть начат, не дожидаясь политического 
решения, и он не должен подменять собой такое решение".

В-четвертьЕХ,
"Чтобы положить начало процессу переговоров по политическим вопросам, мы 

предлагаем провести свободные демократические выборы в обстановке, свободной 
от насилия со стороны ООП, террора и запугивания палестинских арабов в Иудее, 
Самарий и Газе, Цель выборов состоит в том, чтобы создать делегацию для 
ведения переговоров по вопросу о самоуправлении в переходный период.
Необходимо обсудить конкретные условия проведения выборов, а также условия 
участия в них. Переходная фаза должна стать исключительно важным испытанием 
способности сторон к сосуществованию и сотрудничеству. За ней последуют 
переговоры о заключении постоянного соглашения. В ходе этих переговоров будут 
обсуждены все предлагаемые варианты".



Таковы предложения Израиля. Правительство Израиля не считает сохранение 
статуса- кво желательным или удовлетворительным. Мы не стремимся к сохранению 
статуса-кво. Цель Израиля - мир. Нет, да и никогда не было, необходимости 
убеждать Израиль в жизненно важной необходимости мира. Если стороны в конфликте 
предпримут решительные и добросовестные усилия к достижению мира, добиться мира 
будет возможно, и он будет достигнут.

Г-н УДОВЕНКО (Украинская Советская Социалистическая Республика): В течение
последних нескольких дней страницы средств массовой информации заполнены все более 
и более тревожными сообщениями о событиях, происходящих на оккупированных 
палестинских территориях.

Факты, имеющиеся в распоряжении Организации Объединенных Наций, в том числе 
приведенные сегодня с этой трибуны уважаемым Председателем Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа г-жой Диалло и Постоянным 
наблюдателем Палестины при Организации Объединенных Наций г-ном Терзи, 
свидетельствуют о том, что в результате новой эскалации репрессий и насилия 
израильских оккупационных властей в отношении мирного населения, приведшей к гибели 
большого числа палестинцев, на оккупированных территориях сложилось чрезвычайно 
серьезное и взрывоопасное положение, требующее неотложных мер со стороны 
международного сообщества. Всеобщее возмущение вызывают расправа и убийства в 
палестинской деревне Нахалин.

Все это настоятельно требует возобновления в срочном порядке обсуждения 
вопроса о Палестине на Генеральной Ассамблее и принятия соответствующего решения. 
Данный вопрос в последнее время не сходит с повестки дня самых различных органов 
ООН. Как член Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа 
наша делегация хотела бы сослаться на многочисленные обращения этого Комитета через 
своего Председателя к Генеральному секретарю ООН, в которых говорилось о тяжелом 
положении на оккупированных палестинских территориях, вызванном все более 
ужесточающимися мерами Израиля в целях подавления палестинского восстания, 
"интифады".



Учитывая серьезный характер этих событий, Комитет выразил решительный протест 
против продолжающихся репрессий оккупирующей державы, которая нарушает четвертую 
Женевскую конвенцию, международные документы о правах человека, соответствующие 
резолюции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи. Такая политика и практика 
продолжают лишать палестинский народ возможности осуществлять свои неотъемлемые
национальные права в соответствии с принципами Устава ООН и создают серьезные 
препятствия на пути международных усилий, направленных на достижение справедливого и 
прочного мира на Ближнем Востоке. Комитет призвал Генерального секретаря сделать 
все возможное для обеспечения безопасности и защиты палестинского мирного населения, 
живущего в условиях оккупации, и активизировать усилия по созыву международной 
мирной конференции по Ближнему Востоку в соответствии с резолюцией 43/176.

Сегодня все признают, что в последнее время ситуация на Ближнем Востоке 
изменилась настолько, что мы подошли к этапу, когда международное урегулирование 
палестинской проблемы возможно, реально. Конечно, есть трудности, есть особенности 
в позиции Израиля, которые сейчас являются главным препятствием. Но поскольку речь 
идет о том, чтобы этот узел развязать, учитывая интересы всех государств региона - и 
арабов, и Израиля, и, конечно, народа Палестины, - решить вопрос о возврате земель, 
причем созданы предпосылки в том плане, что уже есть опыт решения других 
региональных конфликтов, то думается, что международное сообщество имеет все 
возможности решения этого застарелого тяжелого конфликта.

Главная заслуга в этом принадлежит мирному палестинскому восстанию, 
реалистической и конструктивной позиции руководства ООП. Признав резолюцию 242 
(1967) Совета Безопасности ООН, подтвердив готовность к диалогу с Израилем, осудив 
терроризм во всех его формах и проявлениях, ООП заявила о себе как об авторитетном и 
серьезном партнере на мирных переговорах. Теперь ни у Израиля, ни у кого бы то ни 
было другого не осталось даже видимости предлога для отказа от участия этой 
организации, представляющей палестинский народ, в подготовке и работе международной 
конференции по Ближнему Востоку.

К сожалению, заявление только что выступившего представителя Израиля 
свидетельствует о том, что его страна отказывается прислушаться к призывам 
международного сообщества относительно созыва международной конференции по Ближнему 
Востоку. Фактически он обошел молчанием этот вопрос.



(Г-н Удовенко, Украинская ССР)

Мы снова призываем правительство Израиля пересмотреть свою негативную позицию и 
включиться в международные усилия по всеобъемлющему урегулированию ближневосточного 
конфликта, в том числе его сердцевины • вопроса о Палестине.

В мире сложился самый широкий консенсус вокруг необходимости созыва этого 
форума. За него твердо выступают все арабские стороны, участвующие в конфликте. 
Активно действует Западная Европа, усматривающая прямую связь между ее собственной 
безопасностью и нынешним положением на Ближнем Востоке. Идею конференции разделяют 
все постоянные члены Совета Безопасности - СССР, Англия, Франция, Китай, США.

На передний план сейчас выходит задача практической подготовки международной 
конференции. Речь идет о том, чтобы:

привести в действие механизм Совета Безопасности, в частности рассмотреть 
данный вопрос на специальном заседании Совета на уровне министров иностранных дел, 

активизировать консультации пяти постоянных членов Совета, которые, 
действуя в контакте с Генеральным секретарем ООН и с непосредственными участниками 
конфликта, взяли бы на себя функции подготовительного органа конференции,

открыть простор миротворческому потенциалу ООН - и для обеспечения иных 
взаимоприемлемых гибких форм конструктивного взаимодействия причастных к 
урегулированию сторон. С этой целью просить Генерального секретаря ООН назначить 
своего специального представителя по Ближнему Востоку, приемлемую для всех 
авторитетную личность.

Вся подготовительная работа может вестись через неформальные обсуждения в 
Совете Безопасности ООН, через неофициальные консультации его пяти постоянных 
членов, через многосторонний и двусторонний диалог заинтересованных в урегулировании 
сторон, осуществляемый либо прямо, либо через посредников. Таким путем можно будет 
выработать определенное, приемлемое для всех сторон понимание относительно основных 
параметров международной конференции по Ближнему Востоку. Такая работа, очевидно, 
должна иметь ограничитель по времени и быть проделана в течение шести-девяти месяцев.

Вместе с тем необходимо помнить, что на этом этапе речь идет об учреждении 
инструмента ближневосточного урегулирования, а не о выработке его параметров. Но 
уже на этом этапе необходимо решить принципиальные вопросы. Ими, как нам 
представляется, являются политическая и юридическая основа конференции, участие в 
ней палестинцев.



Если мы посмотрим на возможные варианты решения той или иной конкретной 
проблемы урегулирования, то увидим, что их очень много. Иначе говоря, есть уже 
множество отдельных элементов, из которых при желании можно построить прочную 
конструкцию ближневосточного мира.

Сохранение нынешней ситуации невозможно. Ни для кого - ни для палестинцев, ни 
для арабов, ни для самого Израиля. Альтернативы примирению и урегулированию по 
существу нет.

Удержание Израилем оккупированных в 1967 году арабских территорий, режим, 
установленный на них, и действия израильских властей по подавлению политических и 
гражданских свобод палестинцев неизбежно приведут к изоляции Израиля в сообществе 
наций, к утрате им поддержки даже со стороны самых стойких его друзей. И столь же 
закономерно возникнет вопрос о применении к Израилю санкций как к стране, которая в 
массовом порядке попирает права гражданского населения.

Нельзя забывать, что растущая милитаризация Ближнего Востока вместе с 
сохраняющейся взрывоопасностью ситуации делают этот регион источником угрозы миру и 
всеобщей безопасности, а не просто одной из "горячих точек" планеты.

Поэтому идея международной конференции по Ближнему Востоку все более властно 
завладевает умами, и вот почему мы считаем, что она должна быть реализована 
совместными усилиями всего мирового сообщества.

Пришло время доказать, что кровь жертв "интифады" не была пролита напрасно. 
Генеральная Ассамблея должна принять меры для прекращения жестоких акций Израиля на 
оккупированных территориях и защиты мирного палестинского населения, а также 
предпринять практические шаги по подготовке международной конференции по Ближнему 
Востоку.



Г-Н НАХМАН (Германская Демократическая Республика) (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея вновь вынуждена рассматривать конфликт на Ближнем Востоке, 
который продолжается уже десятилетия, основу которого составляет палестинский 
вопрос. Международная общественность с глубокой обеспокоенностью следит за 
дальнейшим расширением агрессивньк действий со стороны оккупационньос сил, 
совершаемых против палестинского народа, что приводит к усилению напряженности в 
регионе в целом. Мрачные факты, содержащиеся в недавних письмах Постоянного 
наблюдателя Палестины на имя Генерального секретаря и в его заявлении, сделанном 
сегодня, являются красноречивыми доказательствами этого. Германская 
Демократическая Республика поддерживает все силы мира, здравый смысл и диалог, 
который призывает к скорейшему прекращению этих мер насилия. Позвольте мне в этой 
связи процитировать слова из письма г-жи Абеы Клод Диалло, Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа, от 14 апреля 1989 года на имя 
Генерального секретаря (А/43/1005), в котором говорится:

"Комитет считает, что международное сообщество должно преумножить свои 
усилия, направленные на обеспечение защиты палестинцев, проживающих в условиях 
оккупации, и вывода израильских войск с оккупированной палестинской 
территории ... Комитет хотел бы также вновь обратиться с самым настоятельным 
призывом к Вашему Превосходительству и всем соответствующим сторонам еще более 
активизировать свои усилия по созыву международной мирной конференции по 
Ближнему Востоку в соответствии с резолюцией 43/176 Генеральной Ассамблеи от 
15 декабря 1988 года, которая является единственно всеобъемлющей, реальной и 
общепризнанной основой для достижения мира".
В этой ситуации переговоры между равными сторонами, проводимые на основе 

резолюций Организация Объединенных Наций, целенаправленный диалог и совместные 
усилия по обеспечению мирного будущего для всех государств и народов региона 
действительно, как никогда ранее, являются настоятельно необходимыми. Нельзя 
больше затягивать созыв конференции по Ближнему Востоку и тем самым начало процесса 
урегулирования.



В ходе сорок третьей сессии большинство представителей отмечало, что имеются 
благоприятные условия для урегулирования региональных конфликтов. Своими усилиями, 
направленными на прекращение конфликта между Ираном и Ираком и обеспечения 
независимости Намибии, Организация Объединенных Наций доказала, что, при условии 
проявления чувства реализма и готовности всеми соответствующими сторонами, может 
быть достигнуто решение самых сложных проблем. Это в не меньшей степени относится 
и к ближневосточному конфликту и палестинскому вопросу, поскольку почти все 
государства - члены Организации Объединенных Наций выступают в поддержку созыва 
международной конференции по Ближнему Востоку и соответствующих действий со стороны 
Совета Безопасности. Поэтому Совет Безопасности и особенно пять его постоянньк 
членов должны как можно скорее предпринять подготовительные действия.

Германская Демократическая Республика также поддерживает предложения, 
вьщвинутые советским министром иностранньсх дел о назначении специального 
представителя Генерального секретаря Организации Объединенньк Наций на Ближнем 
Востоке и подготовке Советом Безопасности рекомендаций для конференции по Ближнему 
Востоку. Мы также приветствуем все шаги, предпринимаемые Генеральным секретарем, 
направленные на созыв такой конференции.

Восстание палестинского народа, которое продолжается уже больше года, с 
трагической ясностью продемонстрировало, что палестинский народ нельзя больше 
лишать права жить в условиях мира и свободы. Германская Демократическая Республика 
поддерживает любые действия, содействующие осуществлению палестинским народом его 
неотъемлемьк прав, таких, как право на самоопределение без вмешательства извне и 
национальную независимость и суверенитет. Сейчас необходимым является 
незамедлительный и безоговорочный уход Израиля со всех территорий, оккупированньк с 
1967 года и предоставление всем государствам региона права на независимость и 
безопасные границы.

Моя делегация хотела бы подтвердить здесь, что она будет проявлять свою полную 
солидарность с героической борьбой палестинского народа за ликвидацию израильской 
оккупации и создание независимого государства. Германская Демократическая 
Республика будет делать все возможное для содействия достижению справедливого, 
прочного и всеобъемзющего урегулирования ближневосточного конфликта.

Заседание закрывается в 12 ч. 40 м.


